Etude biblique Ezechiel 37/1-28
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La main de I'Eternel fut sur moi, et I'Eternel me fit sortir par
le -, et me déposa au milieu de la plaine, et elle était
remplie ;
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et il me fit passer sur eux, autour autour ; et voici, ils étaient

STRD NIYD N3m Nopan NaoY 2 |trés nombreux sur la face de la plaine; et voici, ils étaient
trés secs.
noRm - nInD oRTa HN 1{;‘&'71 3 EF il me dit : fil’s d’Adam, ces _ vivront-ils ? Et je
SPVT ARR M TIR -1;';&1 dis : Seigneur Eternel ! tu le sais.
DInRY 987 -"73; K237 98 NN 4 Et il me dit : Sois inspiré' sur ces Gssements, et dis-leur :
s WHY Nivan unv'm _ desséchés, entendez la de I'Eternel.
IR ndn RN - iR TR SR N3 c Ainsi dit le Seigneur Eternel, & ces 0ssements|: Voici, je fais
:onnm 023 ®2N venir en vous le , et vous vivrez.
a3 0% nhym o1 0% Sann Et je donnerai sur vous des nerfs, et je ferai monter sur vous
onmm [ 022 RNy i babY nmm 6 de la chair, et je vous couvrirai de peau ; et je donnerai en
S IR DOV T I/(’)us le li, et vous vivrez ; et vous saurez que je suis
S - 'Eternel.
1372 Sip=m TR TWRD NNRAN Et je suis inspiré comme j’en ai recu I’ordre; et il advint une
;--‘73 -- 12PMm WuITnIm 7 voix, tandis que je suis inspiré ; et voici, un tremblement, et
' h ’ se rapprochérent, un vers son
0PN 190 W2 BT DRI TR 3 Et je vis, et voici, sur eux des nerfs et de la chair. Et de la
:0n3 PR - nvnhn 1w 0w peau montait et les couvrait ; mais pas de - en eux.
D78"12 R33N -"7t3 K237 98 NN Et il me dit : Sois inspiré pour le -, sois inspiré, fils
PIIRN 737 IR | ARAD -5R RNNRY 9 d'Adam, et dis au : Ainsi dit le Seigneur, 1'Eternel :
I AR DRNN2 M R des lcluétre SOWEEES, viens le SOWEHR e gonfle ces tés, et
qu'ils vivent.
M - 072 Riam MY WK MR Et je suis inspiré comme il me I’ordonne ; et le SOUMIE vint
D :TRD-TRA ‘/"ijr;} 57,:1 Dﬁl"'?'}T‘w 311;;3_;7_1 10 | en eux, et ils furent vivant, et se dressérent sur leurs pieds, -
une armée tres trés grande.
93 nYR:I - DIN"12 598 KN Et il me dit : fils d’Adam, ces sont toute la
W oMK N30 0nD SR 1 maison d'Israél. Voici, ils disent : Nos sont
' Y m 133 PN ﬂIZé‘l desséchés, et notre espérance a été détruite et nous sommes
o ) o en miettes !
T IR RO DAYHR BINRY RAIT 127 C'est pourquoi sois inspiré, et dis-leur : Ainsi dit le Seigneur,
DaNR OV -n& nPd ir han I'Eternel : Voici, j'ouvrirai vos , et je vous ferai
AATN-58 DANK IR A 12/ monter hors de vos , mon peuple, et je vous ferai
o oK venir dans la terre d'Israél.
-'n:;z MN93 7 IR DAY Et vous saurez que je suis I'Eternel, quand j'aurai ouvert vos
Y DanN ’3,'.'1:793?" 13 , et que je vous aurai fait monter hors de vos
, mon peuple.
DN DN DN B2 i N Et je donnerai mon SOUEHE en vous, et vous vivrez, et je vous
TN2T T IR DI.’?rl?'!’l DE.,?DD'!B'W 14 pl,acerai sur votre terre ; et vous saurez que c'est moi,
5 ORI Y I'Eternel, qui ai parlé et qui l'ai fait, dit I'Eternel.
KRG Hy nlnj' 7| 15 |Etfutla de 1'Eternel vers moi, disant :

1  Autre traduction : « Prophétises ! » Le prophéte apporte le souffle qu’il a lui-méme précédemment regu
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Et toi, fils d’Adam, prends pour toi un -, et écris dessus :
Pour Juda, et pour les fils d'Israél, ses compagnons. Et
prends un autre BB, et écris dessus : Pour Joseph, le BB
d'Ephraim et de toute la maison d'Israél, ses compagnons.
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Et rapproche-les de toi 1'un vers um, pour qu'ils soient un seul
-, et ils deviendront unis dans ta main.
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Et quand les fils de ton peuple te parleront, disant : Ne nous
réveleras-tu pas ce que sont ceux-la pour toi ? dis-leur :
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Ainsi dit le Seigneur, I'Eternel : Voici, je prendrai le [l de
Joseph, qui est dans la main d'Ephraim, et les rameaux
d'Israél, ses compagnons ; et je les donnerai sur le - de
Juda, et je les ferai étre un seul - et ils seront un dans ma
main.
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Et les - sur lesquels tu auras écrit seront dans ta main,
sous leurs yeux.
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Et dis-leur : Ainsi dit le Seigneur, I'Eternel : Voici, je
prendrai les fils d'Israél d'entre les nations ou ils sont allés, et
je les rassemblerai de toutes parts, et je les ferai venir vers
leur terre ;
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et je ferai d’eux UNE seule nation’ dans le iENg, sur les
montagnes d'Israél : un seul foi sera leur Foi a tous ; et ils ne
seront plus deux nations, et ils ne seront plus divisés en deux
royaumes.
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Et ils ne se rendront plus impurs avec leurs idoles, et avec
leurs horreurs, et avec toutes leurs révoltes ; et je les
sauverai de toutes leurs ot ils ont péché, et je les
purifierai(; et ils seront mon peuple*, et moi je serai leur
Dieu.
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Et mon serviteur David sera [0l sur eux, et il y aura un seul
pasteur pour eux tous ; et ils marcheront dans mes regles, et
ils garderont mes prescriptions et les feront.
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Etils dans leue j'ai donné a mon serviteur

Jacob, ou vos péres ont IELIE; et ils y , eux et
leurs fils, et les fils de leurs fils, a toujours ; et David mon
serviteur sera leur prince pour toujours.
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Et je trancherai avec eux une de paix, ce sera, avec
eux, une de toujours ; et je les mettrai, et je les
multiplierai, et je donnerai au milieu d'eux
pour toujours ;
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et mEREnlEiE sera sur eux ; et je serai Dieu pour eux, et ils
seront mon peuple.

2 Groupement d’ordre politique
3 La terre, au sens politique du terme
4 Groupement d’ordre familial
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PRIWINR WIRR NinY I8 13 0N TN Et les nations sauront que moi je suis I'Eternel qui
o :0biyH naina Wapls nivna| 28 |Israél, quand [OEEREENNE sera au milieu d'eux pour
' ' ' toujours.

WLC Base Darby, ajusté au plus prés de I’hébreu
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